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WLODZIMIERZ PERZYNSKI
(1878—1930)

Autor ,Lekkomyslnej siostry” — Wilodzimierz Perzynski,
w gronie przyjaciél! zwany popularnie ,Perzem" — urodzit sie
w r.. 1878 w Opocznie (Radomskie). Byl synem dziennikarza war-
szawskiego Henryka Perzynaskiego. Do gimnazjum uczeszczat
w Warszawie i Petersburgu, studia wyisze odbywal w Krako-
wie. Dzialalnoéé literacks rozpoczal juz w roku 1898 oglaszajac
na tamach krakowskiego ,Zycia” mlodzienicze wiersze. W roku
1902 ukazaly sig jego ,Poezje”, nacechowane melancholijng au-
toironig, bezpoérednoéeig i szezeroscig liryzmu,

Kiedy w roku 1904 zaproponowano Perzyhskiemu napisanie
komedii, nikt nie przypuszczal nawet, Ze subtelny liryk sprosta




temu zadaniu. Tymezasem ,Lekkomysina siostra” uczynila Pe-
rzynskiego czolowym komediopisarzem SWego pokole~
nia, a mlody autor okazal sie urodzonym czlowiekiem teatru.
Dalsze utwory dramatyczne Perzynskiego: ,Aszantka" (1906),
SzezeScie Frania™ (1909) i ,Usmiech losu” (1926) ugruntowaly
pozycje pisarza w naszej dramaturgii. '

Rownoczeénie dal! sig poznaé Perzynski jako prozaik, celuja-
vy zwilaszeza w malych formach, Liczne nowele, z klérych naj-
lepsze znajdujemy w zbiorach ,Cudowne dziecko" (1821) i ,Zna-
mig" (1928) odznaczajy sig mistrzostwem psychologicznej anali-
zy, darem bystrej obserwacji, precyzyjng 1 swobodng zarazem
narracja, a fakze wielkg wrazliwoseia na wszystkie odeienie po-
locznego  jgzyka. Powiefel Perzynskiego (,Lut szcze$cia™, 1913,
~Raz w zZyeciu"”, 1925, , Mechanizm zycia”, 1829, ,Klejnoty”, 1830)
usiepuja opowiadaniom w zakresie konstrukcji, reprezentuja
jednak rownie wysokg umiejetnos¢ operowania szczegOlem cha-
rakterologicznym i obyczajowym.

Qd rolfu 1905 pisarz przebywa w Warszawie wspélpracujac
z roznymi pismami ( Tygodnik Iustrowany" i ,Rzeczpospolita”)
jako felietonista o swoistym poczuciu humoru postugujacy sie
najehetniej dyskretnym sarkazmem. Ostatnie lata Zycia (po wy-
cofaniu sig z delennikarstwa w 1. 1825, spedza osamotniony, do
czego przyczynila sig postgpujgea wada sluchu. Umarl 21 pai-
dziernika 1930 roku.

Wirod wielu sgdéw i spostrzezen, jakie w zwigzku z twérezo-
Scia Perzynskiego wysungla nasza krytyka na przéblrzeni pdl-
wiecza, szczegélnie frafna i pelna jest chyba charakterystyka,
sformulowana przez Leona Piwifiskiege w omoéwieniu zbioru
opowiadan , Pralnia sumienia” (1930)): =z

wZasadniczym rysem tworczodei Perzynskiego jest staly, dosé
znaczny dyslans pomiedzy tworeg a. jego dzielem. Dystans ten au-
tor osigga raz za pomocq humoru, czesto lagodnego i niewinnegu,
czasem bardzo okrutnego, kiedy indziej za pomoey ironii i pogar~
dy o roznych stopniach nateienla, wreszcale — 1 najczesciej —
wskutek konwencjonalizowania i typizowania ludzi, ktérych opi-
suje w swoich powdesciach i nowelach. W calej tworczosei Pe-
rzynskiego nie znajdzie sie postadi, o ktdrej mozna by powiedzieé
ze autor sig z nig identyfikuje, ze ona wyraza jego stanowisko. Co
autor sam sgdzi! o najwazniejszych zagadnieniach Zycia ludzkiego,
jak je sam odczuwal 1 przeZywal, tego nie cheial — czy nie mogt
zdradzié nigdy. Nie wiemy, co sie krylo poza tym nieodwolalnie
ustanowionym i nigdy nie przekraczanym dystansem, Mozemy
tylko, niejako przez szpary w niektorych utworach, zwlaszeza
powieéciach, podgladaé tajemnice pisarza. Nigdy si¢ jednak nie
dowiemy na pewno, co jg stanowilo. W kazdym razie nie byla fo
pustka ani obojetnosc”™.

Niedawno pigkny hold =zlozyl pisarzowi Jerzy Szaniawski
w jednym ze szkicow, kibre weszly do ksigzki ,W poblizu teatru".
+Schylam nisko glowg przed Perzynskim — pisarzem znakomi-

tymlo'
JERZY PLESNIAROWICZ

OD REZYSERA

Rezyserowalem ,Lekkomyélng siostre” pieciokrotnie i za
kazdym razem praca nad ta, bodaj najswietniejsza komediy
ostatniega polskiego pigédziesigciolecia sprawiala mi duzg ra-
dosé. Bogactwo motywoéw stanowigeych tworzywo sztuki Pe-
rzynskiego zaskakuje widza, tak samo jak zaskoczylo litera-
téw w momencie narodzin tej komedii na deskach scenicznych.
Od tego czasu zmienilo sig¢ nasze zycie, zmienily sie jego wa-
runki, zmienila si¢ publicznoéé teatralna, Dzisiaj naszymi ol
biorcami scenicznymi przestali byé ludzie, rekrutujacy sic
z tychsamych sfer, wéréd ktorych zyli i dzialali bohaterowie
wLekkomysinej siostry”. A wigc przestala istnie¢ obawa, co
paralizowala §mialosé interpretacji aktoréw starszego pokole-
nia, sklaniajgc ich do kompromisowosci w wyborze $rodkéw
wyrazu aktorskiego, ktére by demaskowaly motory dzialania
naszego zamoznego mieszezanstwa w pierwszym ¢wieréwieczu
obetnego stulecia, Nalezy zaznaczyé, ze nie ulegl tej presji
i zadziwial Smialtoscig biczujgcego stanowiska w stosunku do
interpretowanej postaci znakomity Stefan Jaracz—w roli To
polskiego. A wigc ,Lekkomysdlna siostra“ pozostala w reper
tuarze sceny polskiej i dlugo jeszcze nie przestanie budzié po-
dziwu $mialocia i sily bieza autorskiego, ktérym bezlitoSnic
smaga czlowieczych ,,malpoludéow”, dla ktorych zloty cielec jest
jedynym wszechpoteznym bostwem,

W pracy nad ,Lekkomyslng siostrg”, ktérej akcja jest rozlo-
zona na cztery akty, rezyser musi przede wszystkim pamieta¢
o tym, ze pierwsze trzy akty, mimo znakomitych spieé zaré6wno
charakterowych, jak i sytuacyjnych stanowiz jedynie grunt
przygotowawezy do krotkiego, a jakze lapidarnego aktu czwar-
tego, gdzie Perzynski demaskuje i moralnie przygwazdza wy-
zej wspomnianych malpoludéw Topolskich z calym ich zakla-
maniem. falszem, obludg i podloécia.



W interpretacji rezyserskiej nalezy ograniczyt( do minimum
podkreélanie szczegolow zwigzanych z codziennym zyciem To-
polskich i ich otoczenia. Natomiast nalezy z caly sila podkresli¢
demaskatorski charakter ,.Lekkomys$lnej siostry' — zaréwno
w krytyeznym stosunku aktoréw do odtwarzanych postaci, jak
i w rytmie calofci sztuki, zwlaszeza aktu czwartego, ktory zostal
napisany na miare molierowskiego ,Swietoszka". Temu akto-
wi nalezy w pracy nad sztukg poSwiecié najwiecej czasu
i uwagi.

Tyle o naszych wytycznych. Reszty dokona widownia
teatralna,

KAROL BOROWSKI

Wiodzimierz Perzynski

Z pamietnika autora dramatycznego

W kilka dni po powrccie Ostrowskiego do Lwowa — Pe-
rzynski otrzymal od Pawlikowskiego 400 koron za sztuke.
Tego samego wieczoru postanowil zabraé sie do pracy. W tym
celu, aby méc do pdzna w noc pisaé — kupil po poludniu dwie
swiece. Jednakze nie zawsze czyny ludzkie ida po linii zamie-
rzefi. Gdy Perzynski wrocil do domu, byl jasny, sloneczny
dzien. I co gorsza, ani $ladu pomystu do sztuki w glowie, Draz-
nilo go to i niepokoilo. Obiecywal sobie, ze w ciggu nocy plan
calej komedii bedzie gotowy. Jednakze gdy usilowal skupié
mys$li — ogarnialo go dziwne wraZenie, jak gdyby momental-
nie wszystkie mysli, az do najblahszej ulatnialy mu si¢ z glowy,
pozostawiajgc zupelng pustke pod czaszka. Przespal obiad,
zjadt coé na mieScie i dopiero wieczorem zjawit sie na ko-
lacji w pensjonacie, w ktorym sie stolowal. Jakoé tak sie zlo-
zylo, ze pensjonat tego dnia by} zupelnie pusty. Perzynski stra-
cil nagle wiare w mozliwosci napisania sztuki i ogarnela go
zupelna apatia. Byl duszny, skwarny wieczér i obraz krakow-
skich ulie, ktorych kazdy szczeg6l znat na pamigé, napelnial
go takim obrzydzeniem, ze nie chcialo mu sie wychodzié. Sie-
dzial przy stole i trzast plotki z wlascicielkg pensjonatu. Miesz-
kalo tam kilka panien z Krélestwa i Litwy, i jedna wéréd nich
z Suwalszezyzny, sluchaczka agronomii, odznaczala sie bardzo
zywym i wesolym usposobieniem. Otéz panna ta, na kilka dni
przedtem wybrata si¢ z kolagami na jaka$ eskapade i wrociia
bardzo pdézno w nocy. Foczeciwg wlascicielke pensjonatu na-
pelnilo to obawami o jej cnote i, wpadajac w coraz wiekszy
zapal, w miar¢ jak mowila, — zaczela sie rozwodzi¢ przed
Perzynskim na temat co by bylo, gdyby... Perzynski sluchal
i nagle sie rozedsmial. Zarysiwal mu sie w mysli typ panny,
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nad ktérej cnoty otoczenie tak ezuwa, Ze az ja zmusza do tego,
zeby si¢ puscila. I w tej samej chwili wszystkie nerwy sie w
nim sprezyly, jakby w radosnym oczekiwaniu. Przeciez to byl
temat do sztuki... Taka panna...

— Lekkomyslna panna — nasunil mu sie tviul. Nie — lek
komy$lna kuzynka.. akze nie. Wychowanica. Nie, Lekkomysl-
na siostra, Jest!

Zerwal sig uradowany i w minute potem oblatywal dookola
planty. Nie mial juz najmniejszej watpliwoscei, ze napisze
sztuke. Czul jednak, e skoro byla siostra, to musial byé i brat.
A skad wzigé tego brata, co on mial robié? Zawzial sie, zeby
mysle¢ o tym metodycznie. Niestety, te usilowania rozhit mu
obraz jakiej§ pani, wysokiej, tegiej, blondynki, ktéra kiedys
przed laty, kiedy byt jeszeze malym dzieckiem, bywala u nich
w domu. Nigdy w Zyciu o niej nie my$lal, nie pamietal, kto
‘o byt ani jak si¢ nazywala, Zaklal wsciekly na te glupie figle
pamigci, ktére rozbijaly mu juz metodyczne mysélenie. Bal sie,
zeby znéw sie nie skoriczylo wszystko w rozprészonym, chao-
tycznym majaczeniu, jak bywalo setki razy, kiedy zabieral sie
do cbmyslenia literackich tematow. Ale przez dziwaczng prze-
kare mézgu, im zawzieciej staral sie zeérodkowaé uwage na
tym, co jedynie dla niego bylo wazne, tym bardziej pochlaniata
mu j3 wizja przekletej baby z dziecifistwa. Przypomnial sobie
kolor jej sukni, wszystkie ruchy, intonacje glosu. Powiedziala
kiedys: ,Zaczynam byé niespokojna“. I nagle do tych siéw,
takim wlaénie wypowiedzianych tonem — zacza! mu sie dora-
hia¢ w glowie cudaczny dialog.

— Wiesz od kogo ten list?

— Nie, skadzez.

— Pismo wydawalo mi si¢ znajome, ale poznaé nie moglam.

— Mobw, bo zaczynam byé niespokojna.

I ten poczatek dialagu tak go porwal, ze zapominajac o me-
todycznym mysleniu — ukladal dalej w glowie rozmowe. W

pigé minut potem juz wiedzial, kim miala byé ,Lekkomyslna
siostra®,

Znowu wrbcil do domu o Swicie, Kupione do pisania $wicce
staly na stole nietkniete. Perzynski usiadl i jednym tchem



napisal kilka pierwszych scen. To, co mialo by dalej, bardzo"

mglisto zarysowywalo mu si¢ w glowie. Ale juz nie tracil
czasu na metodyczne myslenie. Ludzie rodzili mu sie¢ z wyra-
7ow. Z przypadkowo dla dzwigkowego zaokraglenia zdania —
napisanych sléw: ,Mama by si¢ martwila" — cala posta¢ Ady,
z uwagi o jednym ze znajomych, wypowiedzianej w rozmowie
w kawiarni: ,Mozna byé kanalig, ale frzeba mie¢ takt" —
Janek. I jakos kleila sie calosé. Rozkoszne czerwcowe noce byly
tak krotkie, ze gdy Perzynski wracal do domu — juz nie po-
trzebowal do pracy zapala¢é §wiatla. Po dwoech tygodniach
komedia byla gotowa, a kupione na jej intencje Swiece pozo-
staly na stole nietknigte.

WLODZIMIERZ PERZYNSKI

GLOSY KRYTYKOW

W p. Wiodzimierzu Perzynskim zyskala nasza scena wyborne-
go pisarza, Stworzy! komedie, jakiej nie mieliSmy od diuiszego
lat szeregu. Jest w niej ogromne zaciecie satyryczne, wyklucza-
jace wszelki ton kaznodziejski, moralizatorski. Z gryzacg ironia
odkrywa Swietoszkowaty oblude, odkrywa ja do nagoSci, nigdzie
jednak ta nago&é nie jest karykaturalna, nigdzie nie budzi wstre-
tu — zapominamy o jej brzydocie, gdyz calq naszg uwage pochla-
nia metoda, jaks autor przy iym stosuje: gryzgcej.ironii towa-
rzyszy wesoly, subtelny usmiech.

Jan Kasprowicz, ,,Slowo Polskie"” z dnia 16 listopada 1904 r.
sk

Osobliwym obserwatorem szarej rzeczywistosci codziennej byl
w swych komediach Wlodzimierz Perzynski. Gdy w roku 1805
wystawiono jego ,Lekkomyélng siostre”, nie umiano sobie pora-
dzié z niepoczytalnoscia etyezng bohateréw komedii. Perzynski od-
malowal z niewiarogodnym u$miechem podw0Ojng moralnosé sro-
dowiska; pokazal, Ze najmoralniejsza ze wszystkich osoéb tej ko-
medil jest wlasnie kobieta ,upadia”, Maria; ci za§ co z nig walcza
w imie ochrony spoleczefistwa, sami tong po uszy w bagnie mo-
ralnym i gotowi sa korzystaé wszyscy z pienigdzy grzechu.,

Jan Lorentowicz: Historia literatury polskiej, 1931
¥

Niektore postacie Perzyniskiego, jak np. Topolski, budzg w nas
zarazem zgroze i podziw dla Balzakowskiej sily namietnosci, kto-
ra im daé umial Perzyniski, inne, jak Janek Topolski albo wiecznie
naciggajacy na pienigdze Olszewski, zachwycajg urokiem komicz-
nym, ktéry je prawie rozgrzesza moralnie, — a ponadto (i tutaj
okazywal sie prawdziwym poets) potrafit Perzynski bez senty-
mentalizmu, cleplo, delikatnie, z umiarem, narysowac¢ kilku lu-
dzi, ludzi dodatnich, bezinteresownych, oszukanych przez Zycie --
jak ,lekkomy$ina siostra” albo Franio; postacie te dawaty jego
sztukom urok, kidrego tak braklo genialnym ale lodowato-chlod-
nym rzeczom Zapolskie].

Jan Lechon: Perzynski (Wiadomosei literackie 1931 nr 371)

*

Kontrast miedzy lekkomys$ing bezradnoécig bohaterki, a wy-
rachowaniem calej rodziny stuzy zarazem do wykrycia spreiyn
pokazanego tu $Swiatka. Dlaczego Mania jest tak odmienna od
otoczenia? Bo przeoralo ja nieszezedcie. W innych okolicznosciach
kio wie, czy nie upodobnilaby sie do braci, kuzynki i bratowej.
Dlaczego rodzina Mani jest tak nieczula na cudze cierpienia i tak
latwo rezygnuje ze swych idealébw etycznych? Gdyz ustroj, ktory
tych ludzi wychowal, zmusza ich do oceny wszystkich spraw kry-
teriami pienigdza.

Wajeicch Natanson: ,Bunt poely”., Wieczory teatralne, 1949,

#

Gd)_vby pie wzmianka w programie teatralnym, nigdybym nie
zauwazyl, ze ,Lekkomysina siosira” dzieje sie w Warszawie, Pach-
nie” mi w tej komedii atmosferg mieszczanskiego Lwowa czy Kra-
kowa jeszcze sprzed lamtej wojny, kiedy szastaé i szumieé jezdzi-
1o sig do Wiednia, z rumieficem na policzkach opowiadano o skan-
dalikach z cesarskiego Burgu, w skrytosci serca marzono o god-
nosci tajnego radey ,Jego Apostolskiej Mosci”. Koltuneria jest
wszedzie do sieble podobna. Ale futaj czué jeszcze specjalny za-
duch prowincji, gdzie wszyscy sie znajg, zabawié sie tylko moz-
na w jednym nocnym lokalu, a cale 'zZycie towarzyskie wypelnia
plotka. Troche za malo ruchu, intereséw i cynizmu, abysmy mogli
naprawde uwierzyé, Ze wzbogaceni Topolscy mieszkaja na Pie-
knej, Hozej czy Marszalkowskiej.

Jan Kott: ,Jak wam si¢ podoba” 1955 r.



Prapremiera ,Lekkomyélnej siostry*

Ludzie teatru { przyjaciele Wlodzimierza Perzynskiego czesto
wspominajg anegdolg: ,Perz" — nie mogac wyplaci¢é sie Tadeu-
szowi Pawlikowskiemu (dyrektorowi teatru w Krakowie, a pod-
oweczas — we Lwowie) z wysokiej zaliczki, zostal niejako zmu-
szony do napisania , Lekkomysinej siostry”. Do powstania tego
komediowego arcydziela przyczynilo sie — jak wspomina Kor-
nel Makuszynski — dwoch ludzi: ,jeden je napisal, a drugi
z Perza wyciskal”.

Prapremliera ,Lekkomysinej siostry” odbyla sie 12 listopada
1904 roku we Lwowie. Proby prowadzil sam Pawlikowski. Na
aliszu znalazly sie nazwiska czolowych artystow sceny Iwo-
wskiej, W roli Heleny wystapila Irena Solska, Marig byla Bed-
narzewska, Adg — Jankowska, Ferdynand Feldman odtwarzal
Henryka Topolskiego, Jan Nowacki gral Janka, Kwiatkiewicz —
Wiadystawa, a wielki nasz tragik Karol Adwentowicz obsadzo-
ny byl w roli Olszewskiego. Po wielkim sukcesie we Lwowie
teatr Pawlikowskiego odni6ést z ,Lekkomyslng siostrg” drugi
sukces podezas go$cinnych wystgpow w Kijowie.

Dalsze dzieje sceniczne ,Lekkomyélnej siostry™ przyniosly
szereg przedstawicnn w Krakowle i w Warszawie. Na szczegblng
uwage zaslugujg kreacje: Marii Przybylko-Potockiej (Maria, po-
tem Helena) Juliusza Osterwy (Janek), Wladyslawd Wojdalowi-
cza (Topolski) i Stefana Jaracza (Topolski) oraz
wojnie — Zygmunta Chmiclewskiego (Topolski) 1 Dobicslawa
Damigckiego (Wiadyslaw), Do waznych osiggnieé rezyserskich
nalezy przede wszystkim wnikliwa i oryginalna interpretacja
komedii Perzyfiskiego, jaka wprowadzil na nasze sceny jeden
%z najwybitniejszych rezyserdow wspoiczesnych — dyr. Karol Bo-
rowski.
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